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Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir eine Laservorrichtung zum Verjagen von Vogeln
des Herstellers Im- en Export Frijters Rijsbergen B.V. entschieden haben. Im- en
Export Frijters Rijsbergen B.V. nutzt den Internet-Namen www.ketrop.com

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt den Laserop “3.0”, bzw. “LaserOp” und enthalt
die erforderlichen Anleitungen zur Verwendung, Reinigung und Instandhaltung.

Nur durch ihre Umsetzung kann eine sichere Verwendung, ordnungsgemafe Funk-
tion und lange Lebensdauer garantiert werden

Diese Gebrauchsanweisung wurde sehr sorgféltig verfasst. Sind Sie sich trotzdem
unsicher, wenden Sie sich vor Inbetriebnahme des Laserop bitte an Ihren Lieferanten.

Die Abbildungen in dieser Gebrauchsanweisung dienen zur Anleitung und sind nur
hierfiir geeignet.

[

11 GARANTIE

Es gelten die Allgemeinen Lieferbedingungen von Im- en Export Frijters Rijsbergen
B.V. - Im- en Export Frijters Rijsbergen B.V. kann nicht fiir Verletzungen oder

Sachschédden haftbar gemacht werden, wenn der LaserOp abweichend von den
Anleitungen und Bedingungen verwendet und/oder modifiziert wurde.

N

© Copyright

Ohne schriftliche Zustimmung von Im- en Export Frijters Rijsbergen B.V. diirfen aus
dieser Ausgaben keine Elemente kopiert, vervielfiltigt oder in einem Abrufsystem
gespeichert werden.




2 LASEROP

21 VERWENDUNGSZWECK IN PROFESSIONELLER UMGEBUNG
lhr LaserOp wurde speziell als professionelles Gerat flir den Einsatz durch einen einge-
wiesenen und geschulten Spezialisten beim Anwender (vorzugsweise intern vom
Anwender zertifiziert) entworfen.

Der LaserOp ist ausschlieBlich zum Einsatz im Freien bestimmt.

Der LaserOp dient dazu, Vogel (je nach Gegebenheiten und Umgebung) aus nachster Ndhe
und bis 2 km entfernt zu verjagen. Am effektivsten arbeitet er an dunklen Tagen (z. B. im
Winter) sowie morgens und abends, wenn die Vogel am aktivsten sind.

Der LaserOp lauft mit Batterie.
Er hat sich in verschiedenen Situationen gegen Belastigungen durch Vogel bewéhrt.
Das Gerat arbeitet effektiv auf Acker- und Gartenbauparzellen, in der Getreide-
speicherung, in Viehstallen, auf Landereien, Lagerplatzen und Industrieanlagen.
Wenn Sie den LaserOp oft nutzen, kehren die Vogel nicht so schnell zurtick.

A Der Laser muss mit dem kleinsten einstellbaren Lichtbiindel verwendet werden.

2.2 SYMBOLE IN DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG UND AM LASEROP

A\

Achtung!
Wichtige Anleitung
in der Gebrauchsan-
weisung

Unbedingt die
Gebrauchsanweisung
lesen

/A

Laserstrahl der
Klasse 3b

LASER
APERTURE

Aufkleber am
LaserOp:

Offnung fur
Laserstrahl “Den
Laserstrahl nie direkt
betrachten oder auf
Personen richten”

Aufkleber am
LaserOp:
Laserstrahl

“Den Laserstrahl nie
direkt betrachten
oder auf Personen
richten”

Klasse 3B Laser”




23 BOX MIT INHALT DES LASEROP
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technology {-—
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Gebrauchsanweisung

LaserOp

Batterielader

Batterie 2 x

24 BESCHREIBUNG
DES LASEROP Warnaufkleber

r

Linsendffnung Einstellring des Laserstrahls Endkappe mit
Schllsselschalter/Schloss

und Batteriefach

\

Kontrollleuchte Hauptschalter
des LaserOp des LaserOp

Batterie 2 x




Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des LaserOp die Sicherheitsvorschriften gut durch.

3.1

A\

SICHERHEITSANFORDERUNGEN ZUR VERWENDUNG
DURCH EINEN GESCHULTEN BEDIENER/BENUTZER

Bevor Sie den LaserOp aktivieren und in Betrieb nehmen, miissen Sie ihn
wie eine Taschenlampe in die Hand nehmen. Der LaserOp muss bequem in
der Hand liegen, so dass unkontrollierte Bewegungen vermieden werden.

> Schauen Sie nie in den Laserstrahl weniger als 1016 m entfernt, weil
dies Ihr Auge schwer verletzen kdnnte. Passiert dies versehentlich doch,
mussen Sie sofort einen Arzt aufsuchen, um mogliche Augenschaden
festzustellen.

> Richten Sie das Gerat NIE auf Personen.

Der Benutzer muss die flir ihn geltenden gesetzlichen Anforderungen um-
setzen und befolgen. Der Benutzer muss die bei der Verwendung gelten-
den Gesetze befolgen.

> Inbetriebnahme, Einstellung, Bedienung, Reinigung und Instandhal-
tung des LaserOp darf ausschlieBlich durch hierfiir geschultes Personal
erfolgen. Eine “interne Zertifizierung” mit Sicherung beim Benutzer ist
erforderlich, damit der LaserOp nicht falsch verwendet wird und den
Benutzer oder ggf. exponierte Personen gefdhrdet.

Interne Zertifizierung heil3t: belegbare Festlegung und Begriindung.

> Gewabhrleisten Sie, dass sich in Arbeitsplatzndhe keine anderen Personen
finden. Stellen Sie sicher, dass den LaserOp nur geschulte und zertifizierte
Personen bedienen.

> Geben Sie ein LaserOp NIE an “nicht-zertifizierte” Personen.
Der LaserOp muss sich auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.
Verwahren Sie ihn unzuganglich verschlossen auf.

> Der Einsatz nahe Wohnungen, Wegen und anderer Hindernisse ist un-
zulassig. Der Gebrauch ist nur nach korrekt ausgeftillter Risikobewertung/
RIE und der Umsetzung der erforderlichen MaRnahmen zur Risiko-
minimierung gestattet.



3.2

> Stellen Sie bei Bedarf im Bereich von bis zu 1016 m Warnschilder auf,
um ggf. exponierte Personen zu warnen, auch wenn sich diese in einem
“unzulassigen Bereich” befinden.

> Richten Sie den Laserstrahl NIE auf Flugzeuge, Boote, bewegliche
Fahrzeuge oder andere Situationen, in denen das Licht Gefahren hervor-
rufen kénnte.

INFORMATION UND SICHERHEITSANFORDERUNGEN
FUR LASER DER KLASSE 3B

Die Laserklassifizierung und vorliegende Gebrauchsanleitung wurden
nach der harmonisierten europdischen Norm EN |[EC 60825-1:2014
verfasst.

Die Ausgangsleistung dieses Lasers betragt bei einer Laserstrahlwellen-
lange von 532 nm 100 mW und gilt fiir eine vollstdndig ge6ffnete Linse.
Die Leistungsdefinition entspricht der europdischen Norm EN 60825-
1:2014 und betragt Gber 7 mm und 100 mm von der Linse entfernt 21 mW.

Folgende Tabelle zeigt die Leistung im Verhaltnis zum Abstand nach EN
60825-1:2014 (NOHD).

Leistung MW Abstand in Metern | LeistungMw | Abstand in Metern
12,2 0,5 7.8 100
11,9 5 47 250
11,7 10 24 500
97 50 1 1016

Der Benutzer muss in den Niederlanden die Anforderungen der §§ 6.12,
6.26 und 6.27 zum Arbeitsschutz beachten. In Belgien ist das dortige
Gesetz Uber Tiergesundheit und Tierschutz (Welzijnswet) zu befolgen.




3.3

RESTRISIKEN

Das Restrisiko des LaserOp besteht darin, dass das Auge beschadigt
werden kann, wenn man direkt in den Laserstrahl blickt (mit oder ohne
optische Hilfsmittel).

Der Benutzer muss darauf achten, dass weder er selbst, noch exponierte
Personen in den Laserstrahl blicken kénnen, um Augenbeschadigungen bis
hin zur Erblindung zu vermeiden.

Schauen Sie nie in den Laserstrahl, wenn Sie sich weniger als 1016 m von

ihm entfernt befinden, weil Sie sonst Ihr Auge schwer verletzen kénnten.

Passiert dies versehentlich doch, mUissen Sie sofort einen Arzt aufsuchen,
um mogliche Augenschaden festzustellen.



4.2

GEBRAUCH UND
BEDIENUNG

Das Gerat diirfen nur geschulte und “intern zertifizierte” Benutzer in einer
betrieblichen Umgebung verwenden.

Lassen Sie sich NIE bei der Arbeit ablenken.

Die Lichtquelle des LaserOp muss immer sauber sein.

Bevor Sie sie die Linse reinigen, entfernen Sie stets die Batterien. Blicken
Sie nie direkt in eine aktive Laser-Lichtquelle, um Ihre Augen nicht ernst-

haft zu verletzen!

Benutzen Sie den LaserOp nicht, wenn sich im Nutzungsbereich des Laser-
strahls Personen befinden (kénnten).

BATTERIEN EINLEGEN

Vor der Verwendung: Es sind gut aufgeladene Batterien (3,7 Volt, wie mitge-
liefert) zu verwenden

1. Drehen Sie die Endkappe nach
links und entfernen Sie sie.
2.

Legen bzw. ersetzen Sie die

Batterien mit positiver (+) im ’

Batteriefach nach auBen zeigen. Endkappe so. dass der
3. Drehen Sie die Endkappe wieder Schli]spsglsch:alterldas

auf den LaserOp, der nun einsatz- S -

bereit ist. chloss und die

DEN LASEROP EINSCHALTEN

1. Schalten Sie den LaserOp mittels An/Aus (ON/OFF) ein, wobei
sich der Schliisselschalter in der Mitte der Endkappe befinden
muss.

2. Driicken Sie dann auf den Hauptschalter
Hauptschalter. Die Kontroll-
leuchte geht an.

3. Sobald Sie den Hauptschalter
loslassen, schaltet sich das Gerat aus.
Der LaserOp benétigt u. U. 10 bis 30 s Aufwarmzeit,
bevor er das hellste Licht abgibt.

4, Mit dem Drehknopf vorne an der Linse vergréBern oder verklein
ern Sie den Strahl.




4.3 BATTERIEN AUSTAUSCHEN

1. Schalten Sie den Schltisselschalter auf der Endkappe auf “Aus” =
Off.
2. Gehen Sie wie unter “4.1 - Batterien einlegen” beschrieben vor.

4.4  EINSATZ DES LASEROP IN DER PRAXIS

Bewegen Sie den Strahl langsam tGiber den Boden zum Ziel, um die Vogel zu
verjagen. Richten Sie den Strahl dann auf die Vogel oder den Bereich direkt
dariber.

f Richten Sie den Strahl immer nach unten, wenn Sie den LaserOp ansetzen.

Meist suchen die Vogel sofort einen Unterschlupf, folgen Sie ihnen mit dem Strahl,
um sie von dort zu verjagen. Tun Sie dies regelmaBig, betrachten die Vogel diesen
Unterschlupf als (unsicheren) Tabubereich.

Wenn Sie den LaserOp regelmaRig abends und morgens auf die Schlafplatze richten,
suchen sich die Vogel andere Schlafplatze.

Der LaserOp ist fiir die Verwendung bei geringer Lichtintensitdt am Einsatzort kon-
zipiert (z. B. im Winter). In grellem Sonnenlicht ist in der Strahl unsichtbar und somit
ineffektiv.

Richten Sie den LASEROP nach unten und schalten
Sie ihn “An”. Bewegen Sie das Lichtbiindel iiber
den Boden bis zu lhrem Ziel. Wenn Sie sehen,
dass Sie Ihr Ziel treffen, schwenken Sie weiter zur
ndchsten Vogelgruppe.




Schwenken Sie das Laserop-
Lichtbiindel von links nach rechts
und wieder zuriick, auf und

knapp iber die Vagel. y S

Verfolgen Sie die Vigel bis zu Ihrem
Unterschlupf und verjagen Sie sie dort.




4.5 REINIGUNG DURCH DEN BENUTZER

Vor der Verwendung: Der LaserOp gehort zur Schutzklasse IP 52. Die 5 bedeutet
hoher Schutz gegen Staub, die 2 tropfwasserdicht. Sptilen Sie den LaserOp NIE ab
(auch nicht unter einem Wasserhahn) und lassen Sie ihn nie drauBen liegen.
Wurde der LaserOp trotzdem nass, trocknen Sie ihn sofort

> Der Benutzer darf die Linse des LaserOp selbst reinigen.

Schalten Sie den LaserOp spannungsfrei, indem Sie die Batterien ent-

l!'!_“ fernen. Bevor Sie den LaserOp reinigen, befolgen Sie die Anleitungen
der Gebrauchsanweisung. Fiir mehr Informationen konsultieren Sie auf
Waunsch lhren Lieferanten.

> Die Linse des Gerates darf nur mit einem trockenen, weichen Tuch oder mit
speziellen Reinigungstilichern flir Kameralinsen gereinigt werden. Verhindern Sie
Kratzer!

> Die Aul3enseite darf mit einem trockenen, weichen Tuch gereinigt werden.

A Der Benutzer darf den LaserOp nie 6ffnen (Batteriefach ausgenommen).

4.6 BENUTZERSEITIGE LAGERUNG

Lagern Sie das Gerét bei konstanter Temperatur in einem trockenen, staubfreien
Raum.

4.7  WARTUNG UND REPARATUR

A Nur der Hersteller darf das Gerat warten und reparieren:

Im- en Export Frijters Rijsbergen BV.
Smokstraat 2, 4891 ZK Rijsbergen (NL)
The Netherlands

Tel.: 0031 (0)6-51 35 34 47

E-Mail: info@ketrop.com

oder durch den Lieferanten der LaserOp.




5 TECHNISCHE

ANGABEN

Gewicht in Gramm 300
Durchmesser x Ladnge in mm 50 x 225
Batterien 1 x 18650 oder 2 x CR123
Laserklasse 3B
Wellenlénge des Laserlichts in nm 532
Lebensdauer der Batterie in Stunden bei

“Dauerbetrieb” 1 Uhr
Spannung 3,7-9
Wiederaufladezeit der Batterie in h 8
Lebensdauer der Laserdiode in h 5000
Ausgangsleistung in Milliwatt 100
Bereich im Dunkeln (kleinster Strahl) in m >2000
Bereich im Dunkeln (gréRter Strahl) in m ~ 800
Mindestabweichung des Strahls in mrad 0,05
Hoéchstabweichung des Strahls in Grad 1,8
Minimale Arbeitstemperatur in Grad Celsius 5
Maximale Arbeitstemperatur in Grad Celsius 45
Lagertemperatur in Grad Celsius -20 bis 65
|P-Klasse 52

Im- en Export Frijters Rijsbergen B.V. behilt sich das Recht vor, ohne vorherige
Anklindigung obige technische Daten im Zuge kontinuierlicher, innovativer

Entwicklung des LaserOp zu dndern.

Die technischen Daten kénnen sich zudem von Land zu Land unterscheiden.




6 UBERSICHT UBER

STORUNGEN

STORUNG MOGLICHE URSACHE LOSUNG
1. Prifen Sie die Spannung
* Batterien schwach der neuen Batterien vom Typ
oder leer 18650 - 3,7 V.
2. Ersetzen Sie die Batterien
Die LaserOp startet durch vollsténdig geladene
nicht. Batterien.

¢ Schllsselschalter nicht | Schalten Sie den Schalter auf
entsichern An (= On).

Schalten Sie den
Hauptschalter auf Aus (= Off)
Die LaserOp halt nicht und wenden Sie sich an den
an. Hersteller oder Ihren
Lieferanten.




EG-KONFORMITATS-

ERKLARUNG

EG-Konformititserklarung
(Richtlinie 2014/30/EU)

Hiermit erklart Im- en Export Frijters Rijsbergen B.V., Smokstraat 2,4891 ZK
Rijsbergen (NL), dass der im Folgenden genannte LaserOp die Anforderungen
dieser und der anderen nachfolgend genannten Richtlinien und Normen erfullt.

Typ: LASEROP 03 Seriennummer: LaserOp Baujahr: 2017

Verwendete EG-Richtlinie:
° EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewandte Normen:

° DIN IEC 60529:1992/A1:2000 (Schutzarten durch Geh&use
(IP-Code))

° DIN IEC 60825-1:2014 (Sicherheit von Lasereinrichtungen.
Klassifizierung von Anlagen und Anforderungen)

° DIN EN 61000-6-2: 2005 (Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) -
Teil 6-2: Allgemeine Normen - Immunitat fir Industrieumgebungen)

° DIN EN 61000-6-4:2006+A1:2011 (Elektromagnetische Vertraglich

keit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen - Stéraussendung fiir Indus
triebereiche)

Rijsbergen, den 20. August 2017

A. Frijters, Direktor




8 KONTAKTDATEN DES

HERSTELLERS

Im- en Export Frijters Rijsbergen BV.
Smokstraat 2

4891 ZK Rijsbergen (NL)

Niederlande

Tel.: 0031 (0)6-51 353447
E-Mail: info@ketrop.com




